
AR-15 MCTAR-ERS REAR SIGHT - MIDWEST INDUSTRIES AR-15
FLIP-UP ADJUSTABLE MCTAR-ERS REAR SIGHT BLACK

Instant Back-Up Sighting At All Ranges

Flip-up sights deploy with the flick of a finger to provide instant back-up, so
you stay in the fight if your optic or laser sight fails. Super-smooth pivot
mechanism with sturdy ball-bearing detent locks positively in the raised
position and stays locked until you hit the pushbutton release. Sight folds
down neatly out of your sight path when not in use. Machined from high-
quality 6061 T6 aluminum and hardcoat anodized for increased wear-
resistance. Hex wrench included with all models for easy installation. Rear
Sights clamp securely to flattop receivers. Flip-style A2 aperture features a
small peep opening for long-range daylight shots and a large opening for
close-range and low-light work. Same-plane calibration ensures the point of
impact will not change when switching from one aperture to the other. Deeply
grooved knob provides positive clicks for windage adjustment in .65 MOA
increments on rifles and carbines with 16" barrels and .49 MOA on rifles with
20" barrels. MCTAR-ERS - Emergency Rear Sight with protective “ears” to
guard the aperture from accidental damage. Aperture has .060" and .200"
diameter peep openings; same windage knob as standard A2 sight.

Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES AR-15 FLIP-UP ADJUSTABLE MCTAR-ERS REAR SIGHT BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100001992
Mfr. No.: MCTAR-ERS
Color: Black
Make: AR-15
Style: Adjustable,Flip-Up
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 816537011002

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die AR15 MCTARERS
Hintereinrichtung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15 MCTARERS Hintereinrichtung von Midwest Industries entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein
Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die
Hintereinrichtung verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Diese Hintereinrichtung ist für die sichere Verwendung an AR15/M16Gewehren
konzipiert. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe informiert. Im unwahrscheinlichen Fall eines
ProduktRückrufs befolge die bereitgestellten Anweisungen für Rückgaben oder Abhilfemaßnahmen.
Sicherheit beim OnlineEinkauf: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der
Verkäufer die EUSicherheitsvorschriften einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen kannst du dich an deine lokale EUKontaktstelle wenden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu
unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Handhabung: Gehe immer vorsichtig mit der Hintereinrichtung um. Vermeide es, sie fallen zu lassen
oder gegen harte Oberflächen zu stoßen.
Installation: Stelle eine ordnungsgemäße Installation sicher, um Fehlfunktionen zu vermeiden. Befolge
die Installationsanweisungen in dieser Anleitung.
Einstellung: Nimm Anpassungen nur vor, wenn das Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.
Inspektion: Überprüfe regelmäßig die Hintereinrichtung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung. Ersetze sie, wenn Mängel festgestellt werden.
Verwendung in sicheren Umgebungen: Verwende diese Visierung nur in kontrollierten Umgebungen,
in denen sichere Schießpraktiken aufrechterhalten werden können.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Benötigte Werkzeuge: Verwende den mitgelieferten Inbusschlüssel für die Installation.1.
Montage:2.

Stelle sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist.
Richte die Hintereinrichtung mit dem FlattopEmpfänger aus.
Klemme die Hintereinrichtung sicher am Empfänger fest, indem du den Inbusschlüssel verwendest.

Stabilität überprüfen: Überprüfe nach der Installation, ob die Hintereinrichtung fest angebracht ist und3.
sich nicht bewegt.

Verwendung

Ausschalten der Visierung:1.
Klappe die Visierung mit einem Finger hoch, um sie einzusetzen.
Stelle sicher, dass die Visierung in der hochgeklappten Position einrastet, bevor du sie verwendest.



Einstellung für Windeneinstellung:2.
Verwende den tief gerillten Knopf, um die Windeneinstellung in .65 MOASchritten für 16"Läufe und
.49 MOA für 20"Läufe vorzunehmen.

Verwendung der Aperturen:3.
Wechsle zwischen den kleinen und großen PeepÖffnungen, je nach deinen Schießbedürfnissen.
Stelle sicher, dass die Kalibrierung auf derselben Ebene erfolgt, um den Treffpunkt beizubehalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Hintereinrichtung gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge sie nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Aluminiumkomponenten in Betracht.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur AR15 MCTARERS Hintereinrichtung konsultiere bitte deinen örtlichen
Einzelhändler oder kontaktiere den Hersteller direkt für Unterstützung.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deiner AR15 MCTARERS Hintereinrichtung priorisierst.
Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for AR15 MCTARERS
Rear Sight
Introduction
Thank you for choosing the AR15 MCTARERS Rear Sight by Midwest Industries. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
guide carefully before using the rear sight.

General Safety Guidelines
Product Safety: This rear sight is designed for safe use on AR15/M16 rifles. Ensure that you follow all
safety instructions to avoid injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about recalls. In the unlikely event of a product recall, follow the
instructions provided for returns or remedies.
Online Shopping Safety: If you purchased this product online, ensure that the seller complies with EU
safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, you can consult your local EU contact point.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Always handle the rear sight with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.
Installation: Ensure proper installation to avoid malfunction. Follow the installation instructions provided
in this guide.
Adjustment: Make adjustments only when the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Inspection: Regularly inspect the rear sight for any signs of wear or damage. Replace it if any defects
are found.
Use in Safe Environments: Only use this sight in controlled environments where safe shooting
practices can be maintained.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Tools Required: Use the included hex wrench for installation.1.
Mounting:2.

Ensure the firearm is unloaded.
Align the rear sight with the flattop receiver.
Securely clamp the sight onto the receiver using the hex wrench.

Check Stability: After installation, check that the sight is firmly attached and does not move.3.

Usage

Deploying the Sight:1.
Flick the sight up using your finger to deploy it.
Ensure the sight locks into the raised position before use.

Adjusting for Windage:2.
Use the deeply grooved knob to adjust windage in .65 MOA increments for 16" barrels and .49 MOA
for 20" barrels.

Using Apertures:3.
Switch between the small and large peep openings based on your shooting needs.



Ensure sameplane calibration to maintain point of impact.

Disposal Instructions
Dispose of the rear sight in accordance with local regulations.
Do not dispose of it in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum components.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the AR15 MCTARERS Rear Sight, please consult your local retailer or
contact the manufacturer directly for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your AR15 MCTARERS Rear Sight. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Mira
Trasera AR15 MCTARERS
Introducción
Gracias por elegir la Mira Trasera AR15 MCTARERS de Midwest Industries. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar que tu producto se utilice de manera segura y efectiva.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar la mira trasera.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Esta mira trasera está diseñada para un uso seguro en rifles AR15/M16.
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para evitar lesiones.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls. En el improbable caso de un recall del
producto, sigue las instrucciones proporcionadas para devoluciones o remedios.
Seguridad en Compras en Línea: Si compraste este producto en línea, asegúrate de que el vendedor
cumpla con las regulaciones de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Manténlo
fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, puedes consultar tu punto de contacto local
de la UE.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manipulación: Siempre maneja la mira trasera con cuidado. Evita dejarla caer o golpearla contra
superficies duras.
Instalación: Asegúrate de realizar una instalación adecuada para evitar fallos. Sigue las instrucciones de
instalación proporcionadas en esta guía.
Ajuste: Realiza ajustes solo cuando el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección
segura.
Inspección: Inspecciona regularmente la mira trasera en busca de signos de desgaste o daño.
Reemplázala si encuentras algún defecto.
Uso en Entornos Seguros: Utiliza esta mira solo en entornos controlados donde se puedan mantener
prácticas de tiro seguras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas Requeridas: Utiliza la llave hexagonal incluida para la instalación.1.
Montaje:2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Alinea la mira trasera con el receptor de riel plano.
Sujeta firmemente la mira al receptor usando la llave hexagonal.

Verifica la Estabilidad: Después de la instalación, verifica que la mira esté firmemente sujeta y no se3.
mueva.

Uso

Desplegando la Mira:1.
Levanta la mira usando tu dedo para desplegarla.
Asegúrate de que la mira se bloquee en la posición levantada antes de usarla.



Ajustando la Deriva:2.
Utiliza el botón profundamente estriado para ajustar la deriva en incrementos de .65 MOA para
cañones de 16" y .49 MOA para cañones de 20".

Usando Aberturas:3.
Cambia entre las aberturas pequeñas y grandes según tus necesidades de tiro.
Asegúrate de que la calibración esté en el mismo plano para mantener el punto de impacto.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la mira trasera de acuerdo con las regulaciones locales.
No la deseches en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para los componentes de aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la Mira Trasera AR15 MCTARERS, consulta a tu minorista local o contacta
directamente al fabricante para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas tu Mira Trasera AR15 MCTARERS. ¡Disfruta de tu experiencia
de tiro de manera responsable!



Guide de sécurité pour la hausse AR15 MCTARERS
Introduction
Merci d'avoir choisi la hausse AR15 MCTARERS de Midwest Industries. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir que votre produit est utilisé en toute sécurité et
efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser la hausse.

Directives de sécurité générales
Sécurité du produit : Cette hausse est conçue pour une utilisation sûre sur les fusils AR15/M16.
Assurezvous de suivre toutes les instructions de sécurité pour éviter les blessures.
Rappels améliorés : Restez informé des rappels. En cas de rappel de produit, suivez les instructions
fournies pour les retours ou les remèdes.
Sécurité des achats en ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur
respecte les réglementations de sécurité de l'UE.
Focus sur les consommateurs vulnérables : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants.
Gardezle hors de portée des mineurs.
Point de contact de l'UE : Pour des questions de sécurité, vous pouvez consulter votre point de contact
local de l'UE.
Alertes rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour sur les
produits dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Manipulation : Manipulez toujours la hausse avec soin. Évitez de la faire tomber ou de la frapper contre
des surfaces dures.
Installation : Assurezvous d'une installation correcte pour éviter les pannes. Suivez les instructions
d'installation fournies dans ce guide.
Ajustement : Effectuez les ajustements uniquement lorsque l'arme à feu est déchargée et pointée dans
une direction sûre.
Inspection : Inspectez régulièrement la hausse pour tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezla si
des défauts sont constatés.
Utilisation dans des environnements sûrs : Utilisez cette hausse uniquement dans des
environnements contrôlés où des pratiques de tir sûres peuvent être maintenues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Outils nécessaires : Utilisez la clé hexagonale incluse pour l'installation.1.
Montage :2.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Alignez la hausse avec le récepteur flattop.
Fixez solidement la hausse au récepteur à l'aide de la clé hexagonale.

Vérifiez la stabilité : Après l'installation, vérifiez que la hausse est fermement attachée et ne bouge3.
pas.

Utilisation

Déploiement de la hausse :1.
Faites basculer la hausse vers le haut avec votre doigt pour la déployer.
Assurezvous que la hausse se verrouille en position relevée avant utilisation.

Ajustement pour le vent :2.
Utilisez le bouton profondément rainuré pour ajuster le vent par incréments de .65 MOA pour les



canons de 16" et .49 MOA pour les canons de 20".
Utilisation des ouvertures :3.

Alternez entre les petites et grandes ouvertures selon vos besoins de tir.
Assurezvous d'une calibration au même plan pour maintenir le point d'impact.

Instructions d'élimination
Éliminez la hausse conformément aux réglementations locales.
Ne la jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants en aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour des questions ou des préoccupations concernant la hausse AR15 MCTARERS, veuillez consulter votre
détaillant local ou contacter directement le fabricant pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation de votre hausse AR15 MCTARERS. Profitez de votre
expérience de tir de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Posteriore AR15 MCTARERS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Posteriore AR15 MCTARERS di Midwest Industries. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali per la sicurezza e linee guida per l'uso, per garantire che il prodotto venga utilizzato in
modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il mirino.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo mirino è progettato per un uso sicuro su fucili AR15/M16. Assicurati di
seguire tutte le istruzioni di sicurezza per evitare infortuni.
Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami. In caso di richiamo del prodotto, segui le istruzioni
fornite per i resi o le soluzioni.
Sicurezza degli Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, assicurati che il venditore
rispetti le normative di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, puoi consultare il tuo punto di contatto locale
dell'UE.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su eventuali
prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche per la Sicurezza durante l'Uso
Maneggiamento: Maneggia sempre il mirino con cura. Evita di farlo cadere o di colpirlo contro superfici
dure.
Installazione: Assicurati di installarlo correttamente per evitare malfunzionamenti. Segui le istruzioni di
installazione fornite in questa guida.
Regolazione: Effettua le regolazioni solo quando l'arma è scarica e puntata in una direzione sicura.
Ispezione: Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni. Sostituiscilo se vengono
riscontrati difetti.
Utilizzo in Ambienti Sicuri: Utilizza questo mirino solo in ambienti controllati dove possono essere
mantenute pratiche di tiro sicure.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Strumenti Richiesti: Utilizza la chiave esagonale inclusa per l'installazione.1.
Montaggio:2.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Allinea il mirino posteriore con il ricevitore flattop.
Fissa saldamente il mirino al ricevitore utilizzando la chiave esagonale.

Controllo della Stabilità: Dopo l'installazione, controlla che il mirino sia saldamente attaccato e non si3.
muova.

Uso

Dispiegamento del Mirino:1.
Solleva il mirino usando il dito per dispiegarlo.
Assicurati che il mirino si blocchi nella posizione sollevata prima dell'uso.

Regolazione per la Deriva:2.



Utilizza la manopola profondamente scanalata per regolare la deriva in incrementi di .65 MOA per
canne da 16" e .49 MOA per canne da 20".

Utilizzo delle Aperture:3.
Passa tra le aperture piccole e grandi in base alle tue esigenze di tiro.
Assicurati che la calibrazione sia sullo stesso piano per mantenere il punto d'impatto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino in conformità con le normative locali.
Non smaltirlo nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclo per i componenti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo al Mirino Posteriore AR15 MCTARERS, ti invitiamo a consultare il tuo
rivenditore locale o a contattare direttamente il produttore per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del tuo Mirino Posteriore AR15 MCTARERS.
Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Instrukcja bezpieczeństwa dla celownika AR15
MCTARERS
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór celownika AR15 MCTARERS od Midwest Industries. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed użyciem celownika.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Ten celownik jest zaprojektowany do bezpiecznego użytkowania na
karabinach AR15/M16. Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich instrukcji bezpieczeństwa, aby uniknąć
urazów.
Wzmocnione procedury wycofywania: Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach. W mało
prawdopodobnym przypadku wycofania produktu, postępuj zgodnie z podanymi instrukcjami dotyczącymi
zwrotów lub rekompensat.
Bezpieczeństwo zakupów online: Jeśli zakupiłeś ten produkt online, upewnij się, że sprzedawca
przestrzega przepisów bezpieczeństwa UE.
Specjalna ochrona konsumentów: Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Przechowuj
go z dala od osób niepełnoletnich.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa możesz skonsultować się
z lokalnym punktem kontaktowym UE.
Szybkie powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platformę EU Safety Gate w celu uzyskania aktualizacji
dotyczących wszelkich niebezpiecznych produktów.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Obsługa: Zawsze obsługuj celownik ostrożnie. Unikaj upuszczania go lub uderzania o twarde
powierzchnie.
Montaż: Upewnij się, że montaż jest prawidłowy, aby uniknąć awarii. Postępuj zgodnie z instrukcjami
montażu zawartymi w tej instrukcji.
Regulacja: Dokonuj regulacji tylko wtedy, gdy broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Inspekcja: Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Wymień go, jeśli
zauważysz jakiekolwiek wady.
Użycie w bezpiecznych warunkach: Używaj tego celownika tylko w kontrolowanych warunkach, gdzie
można utrzymać bezpieczne praktyki strzeleckie.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż

Narzędzia wymagane: Użyj dołączonego klucza sześciokątnego do montażu.1.
Montaż:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Wyreguluj celownik w stosunku do płaskiego odbiornika.
Mocno zamocuj celownik na odbiorniku za pomocą klucza sześciokątnego.

Sprawdzenie stabilności: Po montażu sprawdź, czy celownik jest mocno przymocowany i nie porusza3.
się.



Użytkowanie

Rozkładanie celownika:1.
Naciśnij celownik palcem, aby go rozłożyć.
Upewnij się, że celownik zablokował się w pozycji podniesionej przed użyciem.

Regulacja dla windage:2.
Użyj głęboko rowkowanego pokrętła, aby dostosować windage w krokach .65 MOA dla luf 16" oraz
.49 MOA dla luf 20".

Użycie otworów:3.
Przełączaj między małym a dużym otworem w zależności od swoich potrzeb strzeleckich.
Upewnij się, że kalibracja w tej samej płaszczyźnie, aby utrzymać punkt trafienia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla komponentów aluminiowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących celownika AR15 MCTARERS, skonsultuj się z lokalnym
sprzedawcą lub skontaktuj się bezpośrednio z producentem w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z celownika AR15 MCTARERS.
Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!



Turvaohjeet AR15 MCTARERS Takasightille
Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 MCTARERS Takasightin Midwest Industriesilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi, että tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
opas huolellisesti ennen takasightin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä takasight on suunniteltu turvalliseen käyttöön AR15/M16 kivääreissä.
Varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita vammojen välttämiseksi.
Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla takaisinvedoista. Epätodennäköisessä tuotteen
takaisinvedossa noudata annettuja ohjeita palautukselle tai korjauksille.
Verkkokaupan turvallisuus: Jos olet ostanut tämän tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa
EU:n turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se poissa lasten
ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä voit kysyä paikalliselta EU:n yhteyspisteeltä.
Nopeat ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä kaikista vaarallisista
tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käsittely: Käsittele takasightia aina varovaisesti. Vältä sen pudottamista tai iskuja kovia pintoja vasten.
Asennus: Varmista oikea asennus, jotta vältetään toimintahäiriöt. Noudata tämän oppaan
asennusohjeita.
Säätö: Tee säädöt vain silloin, kun ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Tarkastus: Tarkista takasight säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda se, jos havaitaan
vikoja.
Käyttö turvallisissa ympäristöissä: Käytä tätä sightia vain hallituissa ympäristöissä, joissa turvallisia
ampumakäytäntöjä voidaan ylläpitää.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarvittavat työkalut: Käytä mukana tulevaa kuusiokoloavainta asennukseen.1.
Kiinnitys:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kohdista takasight flattopvastaanottimen kanssa.
Kiinnitä sight tiukasti vastaanottimeen kuusiokoloavaimella.

Tarkista vakaus: Asennuksen jälkeen tarkista, että sight on tiukasti kiinnitetty eikä liiku.3.

Käyttö

Sightin käyttöönotto:1.
Nosta sight ylös sormellasi sen käyttöönottoa varten.
Varmista, että sight lukittuu ylös nostettuun asentoon ennen käyttöä.

Tuulen säätö:2.
Käytä syvästi uritettua nuppia tuulen säätämiseen .65 MOA välein 16" piippuisissa kivääreissä ja
.49 MOA 20" piippuisissa kivääreissä.

Aukkojen käyttö:3.
Vaihda pienen ja suuren peepaukkojen välillä ampumatarpeidesi mukaan.
Varmista, että samaan tasoon kalibrointi säilyy osumapisteen ylläpitämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä takasight paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä sitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse alumiinikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia.

Lisätietoja
Turvallisuusohjeiden tai AR15 MCTARERS Takasightin käytön osalta voit kysyä paikalliselta jälleenmyyjältä tai
ottaa yhteyttä valmistajaan suoraan saadaksesi apua.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi AR15 MCTARERS Takasightia. Nauti ampumakokemuksestasi
vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktioner för AR15 MCTARERS
Bakre Sikte
Introduktion
Tack för att du valt AR15 MCTARERS Bakre Sikte från Midwest Industries. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa att din produkt används på ett säkert och
effektivt sätt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder sikten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Detta bakre sikte är utformat för säker användning på AR15/M16 gevär. Se till att du
följer alla säkerhetsinstruktioner för att undvika skador.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om återkallelser. I det osannolika fallet av en
produktåterkallelse, följ de instruktioner som ges för retur eller åtgärder.
Säkerhet vid Onlineköp: Om du har köpt denna produkt online, se till att säljaren följer EU:s
säkerhetsregler.
Särskilt Konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga.
EU Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor kan du konsultera din lokala EUkontaktpunkt.
Snabba Varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Hantering: Hantera alltid det bakre siktet med försiktighet. Undvik att tappa det eller slå det mot hårda
ytor.
Installation: Se till att installationen görs korrekt för att undvika funktionsfel. Följ
installationsinstruktionerna som anges i denna guide.
Justering: Gör justeringar endast när vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Inspektion: Inspektera regelbundet det bakre siktet för tecken på slitage eller skada. Byt ut det om
några defekter upptäcks.
Användning i Säkra Miljöer: Använd endast detta sikte i kontrollerade miljöer där säkra skjutmetoder
kan upprätthållas.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Verktyg som Krävs: Använd den medföljande hexnyckeln för installation.1.
Montering:2.

Se till att vapnet är oladdat.
Justera det bakre siktet med flattopmottagaren.
Säkra siktet på mottagaren med hexnyckeln.

Kontrollera Stabilitet: Efter installationen, kontrollera att siktet sitter fast och inte rör sig.3.

Användning

Uppfällning av Siktet:1.
Fäll upp siktet med ett finger för att aktivera det.
Se till att siktet låser sig i uppfällt läge innan användning.

Justering för Vind:2.
Använd den djupt räfflade knappen för att justera vind i .65 MOA steg för 16" pipor och .49 MOA för
20" pipor.



Användning av Aperturer:3.
Växla mellan de små och stora kiköppningarna baserat på dina skjutbehov.
Se till att samma plan kalibrering upprätthålls för att bevara träffpunkten.

Avfallsinstruktioner
Kassera det bakre siktet i enlighet med lokala regler.
Kassera det inte i vanlig hushållssopor.
Överväg återvinningsalternativ för aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller bekymmer angående AR15 MCTARERS Bakre Sikte, vänligen konsultera din lokala återförsäljare
eller kontakta tillverkaren direkt för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder ditt AR15 MCTARERS Bakre Sikte. Njut av din
skjutupplevelse ansvarsfullt!



Bezpečnostní pokyny pro mířidlo AR15 MCTARERS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali mířidlo AR15 MCTARERS od společnosti Midwest Industries. Tento průvodce
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, které zajistí, že váš produkt bude používán
bezpečně a efektivně. Před použitím mířidla si tento průvodce pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Toto mířidlo je navrženo pro bezpečné použití na puškách AR15/M16. Ujistěte se,
že dodržujete všechna bezpečnostní opatření, abyste se vyhnuli zraněním.
Zvýšené stažení: Buďte informováni o stažení výrobků. V nepravděpodobném případě stažení produktu
postupujte podle uvedených pokynů pro vrácení nebo nápravu.
Bezpečnost při online nakupování: Pokud jste tento produkt zakoupili online, ujistěte se, že prodejce
splňuje bezpečnostní předpisy EU.
Zaměření na speciální spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte jej mimo dosah
nezletilých.
Kontaktní místo EU: Pro dotazy týkající se bezpečnosti se můžete obrátit na místní kontaktní místo EU.
Rychlé upozornění: Pravidelně kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o jakýchkoli
nebezpečných produktech.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Manipulace: Vždy s mířidlem manipulujte opatrně. Vyhněte se pádu nebo úderu o tvrdé povrchy.
Instalace: Ujistěte se, že je mířidlo správně nainstalováno, aby se předešlo poruchám. Postupujte podle
pokynů pro instalaci uvedených v tomto průvodci.
Nastavení: Provádějte nastavení pouze tehdy, když je zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Kontrola: Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození. Vyměňte jej, pokud
najdete jakékoli vady.
Použití v bezpečném prostředí: Používejte toto mířidlo pouze v kontrolovaných prostředích, kde lze
dodržovat bezpečné střelecké praktiky.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Požadované nástroje: Použijte přiložený hex klíč pro instalaci.1.
Montáž:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Zarovnejte mířidlo s flattop příjmačem.
Pevně připevněte mířidlo na příjímač pomocí hex klíče.

Zkontrolujte stabilitu: Po instalaci zkontrolujte, zda je mířidlo pevně připevněno a nepohybuje se.3.

Použití

Nasazení mířidla:1.
Pomocí prstu zvedněte mířidlo.
Ujistěte se, že se mířidlo zablokuje v zvednuté poloze před použitím.

Nastavení pro vítr:2.
Použijte hluboce drážkovaný knoflík k nastavení větru v krocích .65 MOA pro hlavně 16" a .49 MOA
pro hlavně 20".

Použití otvorů:3.
Přepínejte mezi malým a velkým peep otvorem podle svých potřeb při střelbě.
Ujistěte se, že kalibrace v jedné rovině udržuje bod zásahu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte jej do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro hliníkové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro otázky nebo obavy týkající se mířidla AR15 MCTARERS se prosím obraťte na svého místního prodejce nebo
kontaktujte výrobce přímo pro pomoc.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání vašeho mířidla AR15 MCTARERS. Užijte si svou
střeleckou zkušenost odpovědně!
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